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ABSTRACT

This study focuses on the speech error production under the psycholinguistics study. It
aimed to investigate the speech error experienced by the students of MBI Amanatul
Ummah Mojokerto in which the students are living in bilingual environment. The
data are analyzed on the basic types of slip of the tongue and to identify possible factors
causing the speech error production. Based on the findings, the researcher found three
from seven kinds of slip of the tongue which were produced by the students in classroom
presentation. Those types were transpositions, blends, and haplologies. From that case,
the most dominant type was haplologies. In addition, there were several possible factors
which caused the speech error production: cognitive, psychological or affective, and social
reason. Thus, this study found that all of reasons became the factors of the students’ speech
error. In the same way, psychological or affective reason --resulted from the state of being
nervous— became the dominant reason. Moreover, the researcher also tried to explore
the effects which were acquired by the hearer after hearing the speech error production.
Most of students argued that speech error produced brought funny case to the hearer.
Therefore, it is recommended for the future study to apply another theory to investigate
the production of the speech error in any context of speech productions.

Keywords: Bilingual environment, Classroom presentation, Psycholinguistics,

Speech error

INTRODUCTION

Nowadays, the activity of delivering a speech or speaking in a conversation
Needs some formulations to be accepted by the hearer. Some speakers do some
Yategies to make their speaking as correct as possible and to improve speech
Melligibility (Porcaro et al., 2019). However, it becomes common mistakes for
*Peakers in the case of wrong pronunciation or uttering the unreal intended words

O others, ¢ naturally happens in any languages with certain variaties (Han et al.,

\
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listening (Adyogan and Akbarov, 2014): In.that r'el‘atlon, speech error speci Fying :;
the slips of the tongue may occur rsulting in ['msmvc and negative impactg, . Fon
its positive impact, the topic becomes the medium and the tool to creae the humor
deliberately (Asyura, 2017). The speakers intendedly slip their tONGUES to prog, '
the other urterances which out of the topic, so it becomes the funny cage for tth
listeners. On the other hand, its negative impact is the speech error s 3 kjpg 0;
problem that may create a misunderstanding between the speakers and the listeners,
It is as stated in Kawano and Matsuo (2002) that speech error may affect diplomaric
problems between countries and the coalition instability.

Wjg,

the huma

Slip of the tongue is a phenomenon considered as a speech error that covers
the accident in saying utterances when someone is intended to say something elsc.
People usually want to speak that kind of words or phrases, but accidentally they
speak other words which are not appropriate even disturbing or offending, According
to Boomer and Laver quoted in Fromkin (2013), slip of the tongue is an activity in
unintended deviation from the speakers in the case of grammatical, phonologica, or
lexical intention. Furthermore, others define slips of the tongue as the phenomenon
which the speakers’ tongues are slipped, and it produces unintended words (Del
and Reich, 1980). In addition, it is caused by two factors which are the faultin
selecting the words and assembling (Ahmadi and Jauhar, 2016).

In the same way, the study under the speech errors investigation is currently
related Fo the existence of the bilingual environments which are built by amOl.m[
of ic institution nowadays, Bilingual environment is the environment whic
:‘I:!lga;es the students who are living there to habituate in speaking two langUﬂgci
insgnc :Y.Pizlrir; sn;dies examined speech error in a bilingual envi'ronrr;ﬂ:)-l i
second langy, e (2000) compared the slips of the tongue experience o
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consists of fewer repetitions, pauses, and so forth. In addition, according ro Zheng
(2000) in the case of the process in second language acquisition, he states in his
finding that the higher level of L2 learners do not make many slips. Therefore, this
finding supports that there is a strong indication that bilingual students do not make

many slips while speaking because of those reasons.

Moreover, Poulisse (2000) confirms that the study on the speech error
specifically on the slips of the tongue is unexamined largely in the production of the
second language. In addition, regarding slips of tongue in bilingual context, not all
errors are the same (Caffarra and Martin, 2019). Therefore, this study focuses on
investigating the speech error specifying on the slips of the tongue in the bilingual
environment which considers the psychological aspects of the existence of this topic.
Furthermore, this study discusses the effects for the listeners or audiences after

hearing the production of this type of speech error.

The object under the study is the students’ class presentations of ninth graders
in Islamic senior high school “Amanatul Ummah” Mojokerto. The object is selected
because the students live in the boarding school which employs two languages,
English and Arabic as daily language. Learners who had spent more times to exercise
in practicing and habituating English language, will be proficient and make few
errors (Poulisse, 2000). Therefore, this study is done to see its implication to the

students who are living in bilingual environment.

From that case, the questions raised are: 1. What are the types of speech errors
specifying on the slips of the tongue produced by students of MBI “Amanatul Ummah”
Mojokerto?, 2. What are the possible factors causing the students in producing the

speech errors?, 3. How are the effects of the speech errors toward the hearers?.

METHOD

This study applied the descriptive qualitative method to find out the linguistic
phenomenon occurred during speaking class presentation done by the ninth graders.
Furthermore, the qualitative method was used because the data were in the forms of
words and phrases transcribed from students’ utterances in a presentation containing

speech error namely the slips of the tongue.

In other way, psycholinguistics became the approach of this study because
the researcher concerned on the study of speech errors’ production under the
psycholinguistics study. As for its instrument, this study used non-participation
observation as the main instrument to gain the data in the class which aimed to

answer the first question. Another instrument used in this study was interview
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Therefore, following up to that statement, the theory proposed by Clark i
Clark (1977) on the three reasons for speech error is used in this study. The ¥,
reason and being the dominant factor is categorized as the psychological o affective
reason. In this case, the sources of the speech error of slips of the tongue productig,
that happens because the psychological of the speakers is affected. From thy case,
the researcher found several reasons categorized as this type. Those are reflex (3),
shocked (1), angry (4), nervous (61), hastily (4), tired or sleepy (2), unconsciously
or not focus (14), less preparation (10), afraid (5), less confident (2), embarrassed
(3), public speaking (13), and in doubt (3). In the same way, those thirteen feelings
affect their psychological conditions and the feelings then caused the production
of the utterances becomes less efficient or incorrect. The psychological condition

affecting the speech is also in line with the finding on the slips of tongue made by
English department students (Fadhila, 2013).

Also, Clark and Clark (1977) have the second category of reason which is 2
cognitive reason in which it covers the process of making a deal between the abstract
thing in the mind and the utterances we produce. In this case, the researcher selects
the reasons included in this category. Those are when the speakers tell a long stories

(1), lack of vocabularies (6), lack of memorizing (2), generating complex sentenc®

(1), pronouncing the words which have closer pronunciation (2), they don't knov
how to pronounce (3

), forgetting the text (3) incorrect grammatically (1) it

(18), not fuenc (1), less practice (7), having strong accent (3), and being gl

- V‘frong vocabulary (1). From that case, those thirteen reasons are categofiz®’
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reasons produced by the students of MBI Amanarul Ummal categorized as the
social reason. Those are when the speakers are in hurry (42), confused (2), under
pressure (11). In the case of under pressure conditions, one includes on who is
being the responder in the communication. We can take the example if we have a
conversation with the people who have higher education, older, and so forth.

After analyzing the phenomena of the speech error produced by the students
in their presentations, the analysis is done to figure out the effects brought to the
students by giving a question to them. In this case, the researcher found that there
are fifteen effects. Those are funny (34), reasonable (21), causing misunderstanding
(16). Also, the speech error affects the ambiguity (12), confusing (9), disturbs the
hearer (9), and the hearer wanted to ensure the correct word from the speakers (7).

[n addition, other several effects which are acquired after hearing the speech
error specifying on the slips of the tongue are: the hearers eager to correct (5), it
affects the misconception in an instruction (3), and a bit bothered (2). Another
effect is the speech error is entertaining (2). Sometimes, the hearer felt pity to the
speakers after producing the speech error because they would be embarrassed (1). It
also affects the hearer in the case of having certain attitude. In this case, they chose
to be silent (1). Moreover, the hearer felt unclear with the utterance produced (1),
and unaware in which the speakers made the speech error (1).

From these findings, the study shows that the most dominant effect acquired
by other students after hearing the speech error specifying on slips of the tongue
is the phenomena that bring the funny case to the hearer. In this case, the effect
“funny” has the frequency as the amount of (34). Therefore, this speech error can
be considered that it has a strong relationship with the funny case in which means
this speech error phenomenon affects the funny case. In this regard, Shutter (in Ali,
2007) described the slip of the tongue as follow:

‘it is complicated mental processing which is happening entirely below the level of
consciousness, so we're not aware of doing anything except when we hear ourselves
saying something funny, and its all happening at such lighting speed that were not
aware of any time these steps are taking'.

become the tool and

Also, slips of the tongue as one of the speech error also
). In this case,

the medium to create or deliver the humor deliberately (Asyura, 2017
the speakers will slip their tongue intendedly to produce some othe
Which out of the topic, so it will be the funny case for the hearer. Therefore,

Phenomeng cannot be separated from the odd case.
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CONCLUSION AND SUGGESTION

After analyzing and discussing the phcn?mcna of slips of the tONUe 3 g,
the speech error by the students on XI grade of MBI- }.\m,mm,] Ummal, Pl ;
of slips of the rongue are found, namely tf:l.nsp.(mlnons, blends, ang d
However, the other four types which are anticipations, perseverations, Wm%
1nd counter blends are not found. Additionally, based on the fin dings, the %
dominant type produced by them is haplologies.

Regarding the possible factors which cause the speech error productioq :
data show 29 factors based on the students’ answer in the interviews Provided
According to Clark and Clark (1977), the sources of speech errors are three. Thoa
are the cognitive reason, psychological or affective reason, and social reason. Frop
that case, the most dominant type categorized as psychological or affective reason i
the students feel nervous while presenting the text. In this case, this reason has the
frequency as the amount of (61).

In the case of the effects which are acquired by the students after hearing the
phenomena of the speech error specifying on slips of the tongue, the researcher
found 15 effects according to them resulted from the interview sections. From that
case, the researcher mentions the three most dominant effects according to them.
In this case, the phenomena of slip of the tongue bring the funny effect (34) fot
the l.mrer. It means that when the speakers made a slip, they would produce the
ambiguity in utterances, S0, the hearer will consider that phenomenon as humot.
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